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Vorwort. 



PREFACE. 



Durch das Studium der Tonleitern und der ih- 
nen verwandten Figurationen soll neben Erlang- 
ung der Fingerfertigkeit die allernotwendigste 
Eigenschaft des Violinspielers, die reine Intona- 
tion, gepflegt werden. Hierfür ist aber eine ge- 
naue Kenntnis der Lagen und des Lagenwech- 
sels geboten und der Verfasser hat sich deshalb 
in vorliegendem Werke die Aufgabe gestellt, das 
Lagengebiet der Violine bis zur vierten Lage mit 
besonderer Sorgfalt zu behandeln. Damit der Ler- 
nende nicht bloss instinctiv, sondern auch möglichst 
selbstbewusst die reine Intonation treffe, sind für 
das genannte Gebiet Zwischenlagen für er- 
ste - zweite und zweite - dritte Lage eingeführt, 
deren Kenntnis besonders für das Studium der 
schwierigen gleichlautendenTonartenH=Ces-dur, 
Fis = Ges-dur u.s.w. sich nützlich erweisen wird. 
Zwar ist schon früher der Versuch gemacht worden^ 
jedes Hinaufrücken der linkenHandum das Inter- 
vall eines halben Tones als neue Lage zu be- 
zeichnen und so zwölf und noch mehr Lagen zu 
schaffen, allein die jetzige Einteilung in sieben 
ist eine so allgemein verbreit et e,dass der Verfas- 
ser es vorzieht, dieselbe beizubehalten und nur 
die Bezeichnungen Zwischenlage I-II und II-IEL 
den vorliegenden Tonleiter -Uebungen beifügt. 

Die Uebungen für den Lagenwechsel sind al- 
le mit gebundenen Bogenstrichen erdacht,um der 
Hand möglichste Geschmeidigkeit bei dem Her- 
auf = und Herabrücken anzugewöhnen. Tempo- 
bezeichnungen sind nicht angegeben, das Tem- 
po richtet sich nach dem Grade der techni- 
schen Fertigkeit des Spielers. 



By the study qfscales and qf figures connect- 
ed with them, a pure Intonation, which is the 
most needful quality for a Violin player, will be 
fostered, and dexterity of the fingers attain- 
ed. But for this purpose a precise knowledge, 
of „position" and of „change of position" 
is required, and the editor has therefore in the 
following work set himself the task of treating 
the positions of the Violin as far as the fourth 
position with special attention. In order that the 
pupil may attain a pure intonation not merely 
by instinet, but also as far as possible conscious- 
ly } „inter mediale positions" for the first- 
second and seeond - third positions have been 
introduced, a knowledge of which will prove es- 
pecially useful for studying the diffictdt simi- 
lar = sounding keys of B and C\> major, and of 
F% and Gh major etc. The attempt has indeed 
been already made ere now, to designate as a 
new position every sliding up of the left hand 
at the interval of a semitone, and ihus to make 
twelve or even more positions, but the present 
division into seven is one so universally spread, 
that the editor prefers to keep to this, and only 
adds the indication „intermediate position I-U and 
II- III" to the present Scale Exercises. 

All the exercises for change qf position are 
intended to be slurred, in order to accustom the 
hand to the utmost flexibility ingliding up and 
down. Indications of tempo are not given* 
the tempo should be taken according to the 
degree of technical facility attained by the 
player. 



Erste Abteilung. 

TONLEITER-VORSCHULE 

für Anfänger. 

Erklärung der Zeichen und der 

Abkürzungen: 



v 
n 
G.B. 

O.Bh. 

M. 

Sp. 

Fr. 



-> = 



? I T 

T 



Heraufstrieh} 

Herunterstrich} 

Ganzer Bogen (mit der ganzen Länge. 

des Bogens zu spielen)} 

Obere Bogenhälfte^ 

In der Mitte des Bogens} 

An der Spitze des Bogens-, 

Am Frosch des Bogens^ 

Uebergang yon einem Teile des Bogens 

zum andern^ 

gedehnte BogenstricheGiegenderBogen); 

breit abgestossene Striche^ 

Aufheben des Bogens. 

Vorübungen 

zum Studium der Tonleitern. 



Für die Vorübungen sind die Tonarten Gdur>Adur 
und Bdur gewählt; erstere als die bequemste für die 
Stellung der linken Hand, die beiden anderen,umden 
Anfänger an das Strecken der Finger bei Kreuz -Ton- 
arten und das Zurücklegen des erstenFingers bei 
Be- Tonarten zu gewöhnen. 

Sämtliche Vorübungen sind in ruhigem Zeitmass 
und mit festem Strich zu spielen. 



G.B. 



PART I. 

Preparatory School of Scales 

FOR BEGINNERS. 

Explanation of the signs and 
abbreviatzons: 



V 


= 


Up - botVj 


n 


r: 


Down - bou>f 


G.B. 


= 


Whole bow; (to be played voith the whole 
length of the bow.) 


O.Bh 


= 


Upper half of the bow; 


M. 


= 


In the middle of the bowj 


Sp. 


— 


At the point of the bow; 


Fr. 


= 


At the nut of the bow; 


> 


= 


Ghange front one pari of the bow to 
another; 


- - » 


— 


extended stroke (lying bow); 


T l T 


= 


Short; 


T 


= 


bow to be raised. 



PREPARATORY EXERCISES 

for the study of scales, 

The keys of G major, A major, and B\> major are select- 
ed for the preparatory exercises;thefirstbecause it 
is the most convenient for the placing ofthe left handj 
and the two others to accustom the beginner to the 
stretchingof the fingers in the sharp keys, and to the 
stretching back of the firstfinger in the flat keys. 

All the preparatory exercises shouldbe played in 
moderate tempo and with a firm bow. 



m 



F=^ 



^ 



W^ 



* 



feft 



n 



*m 



m 



^m 



wm 



™ c 



J ' g r : 



m 



wi 



&=F 



W 



wm 




4 



fck 



n 



+ den ersten Finger 
zurücklegen. 



PP 



i^ 



f^*i 



first futger to be 
strctched back. 



m 



fMM^ 



9— & 



i 



m 



m 



(V g 
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4 

Die Finger fest herabfallen lassen, und die kurze Note in 
derselben Tonstärke wie die lange . 

3. 



* 



The fingers are to fall firmly,and the short notes 
to be played with the same firmness asthe longones. 



»* 



I, j, j) | J-, r ~P PP^ 



tr 



W^ 



V 



± 






^fc=fe 



i 






f^m 



fefe^ 



W^> 



u 



" L J> i^<f> I ^ 



UC.IU. 



fe 



^If^jHS 



ü 



I 



WlrH 3 



jyryr~n^=^jj> ' ö^-^^^ 



^r-K^ i rrrr iri'LUMj. jj, " i 



3. o.Bh 



'■j^WJ 1 ^ 



Weiter in denselben Stricharten. 
Continue the same bowing. 



4 



(Lr.jLTC Jr j 



ß ß f ß ß ß 




P j T 71I??TttZ J^ 



ntihuuinpim 




m/^^ujj^ ^ 



4-, Weiter mit derselben Bogen - Einteilung* 

G B Sn C R Fr. Continue with the same aiviston ofthe Öow 



5 



m 



S 1 J J J J 



jD 



3 



P^ 



r r f i r ~~fT 



32J 



r—r 



-i 1 



^m 



fcfei 



£ 



3Ci: 



f 



^ 



m 



^ * 



^. ^ 



V »• — * 



•&■' -ß- 



&^ 



Ö' * 



m 



'<' d 



I 



** 



^Fl 



Ü 



^ 



g l * » 



ZZZ 



S 



P 



fflf ff 



w 



m 



ippü 



G.B. O.Bh 



Qu ™ D - wou - o o , Q -^ 



e 



* f r * 



fe 



fe* 



fi 2, Q_ 



|P^g 



«=» 



*£ 



* 



IP^ 



OJT^r f IJTff pg 



i=« 



^#-^-t> ? fr i k\> 



# 



s 



s 



ir ' 'dir rEE ^j 



^ee 



flfc^gj^Sa r i } -gJ r i ^i^^tfjp 



6 



6. 



OBh. q 



F?jjjj i jiJJi 1 iJ J J i iJ Jj ijJr J U' l rrN j rr 



t^n n^r 1 ^ 



* 



Üg 



P fP^ F 



* 



** 



f-^j i r J JJir 



'iJ |JJ ji IJ 4 



a 



fc« 



i 



^ 



fet 



■n 



17- 




-+-& 



m 



z 



rr iJ J rr 



3 



#-# 



ffT^rTTTf 



rn^ r^r 



M rnrn-U 



*& 



£ 



BÖ 



tk 



f^ . i r r j j i r t?^ 



iJ | J Jii 



Et 



O.Bh. 





i 



i pppg 



##*3 



f 



p 



-^ r 7rr i r ?rrir?ff | ffrr i rrfrir?frir?lJ i rrJj 



^ 



Q 



^^ 



^s 



# 



r@p 



Yt ^li 



7. 



ä 



G.B. 4 



zc 



*M# 



fpp 



a 



i 



H=t ^ 



+ Finger 
zurücklegen. 



v Finger to be 



m 



o ! s 



^inger to be 
stretched back. 



H r— rl»" 



ÜÜ 



0, ♦ A 



£ 



Uli 



z^t: 



^ 



i 



8. 




f 



O.Bh. 



3 



t#^jihJWJj'J J rnrr 



ISE 



AI 



¥-teffrf 



0^0 



i 



^T^# 



aprnTff 






# J i rfJJjJrr 



Jrrnfrrrl^ 



f 



^ 



£ 



J rn'rJj i jJjr i f^5 

o * ♦ 



1 



^cm 



Finger fest herabfallen lassen. 
i) . Finger to fall firmly. 

Jl 3 s?_ 



* 



Hmtm 



+-J-+ 



^ 



+-*-+ 



ms 



m P — #~^-1* 



£ 



ß ß m j ^ - \ 



• m * 



i 



/WOT4 



^£ 



* * # 



-M n 4 



777] | r ^rr?rrrfrf^tff 



^/nTii^^g 



p^i 



SS 



fe 



^' 



|^^^^gjJ? ? ir'cttrn 



rt 



gg££ 





8 



10» weiter mit derselben Bogen -Einteilung. 

q p Sp, G.B. Fr. o _ - Oonünue the same bowing. 




M 



G.B 




— J.J.* ' 
♦ • o 



n 



m^ 




t 



<*-# 




^ 



wsz 



^f 



fe 



m o n • 



Ü 




F = mf?3 




Tonleiter - Uebungen in der 
ersten Lage. 

Die zwölf Dur -Tonarten. 

(Auswendig zu lernen und zu spielen.) 

11. 

Cdur. C major 



SCdLE EXERCISES IN THE 
FIRST POSITION. 

The twelve major keys. 

(To be learned and played by hearfj 



m 



Gdur. G major. 



ar m 



F^Pi 



~« — r 



* 



i 








1 » 







a ^ ' J fjj^^ 



Ddur. D major. 



* 



iE 



3S 



k k i 



-* A- 



^PHH 



Adur. A major. 



Aaur. a major. <> f f 4 



Edur. E major. 

«4 



$* , 1 1 j iüi -f^m 



Hdur. B major. Fisdur. K# major. Cisdur. C# major. 



9 



g § 

«* .« 



# 



A 



q ffites 



Cesdur. Cb major. 



Ml|l ['»U 



Gesdur. Gt> major 



Desdur.Db major. 



** 



S£ 



Vorstehende Tonarten bleiben wegen Intonati- 
ons- Schwierigkeit vorläufig noch unberücksich- 
tigt, da hierbei die Sattel -Lage genommen 
werden muss. Näheres über diese siehe Anfang 
der zweiten Abteilung. 



The foregoing keys are still provisionally passed o- 
ver } on account of the difficulty of intonation y asthe 
semi- position must here be taten. For more 
particulars about this see the beginning of 
Part IL 



Fdur. F major. 
o 



/' i ''Liif 







+ersten Finger 
zurücklegen. 
first fingerto be 
stretched back. 



^ 



^m 



Bdur. Btonajor. 



i 



'. ürmajor. _ . t m t T 9 a 

jiJJliliin'nTrifrrfiin, ijiijji^ , 



Esdur. Et major. 



*=* 



i i 



WS 



f r J7TJ I . 1 . ■ I 



i 



Asdur. Ab major. 

fei 



m 



ff??* 




i i^rrnrrrni^ 



p 



Uj i ' .'.'.JJijy. 



m 



12. Cdurund Asdur. C major and Ab major. 




10 

Die Achtel sind mit gleicher Kraft abzustossen , 6b 
dieselben mit Herunterstrich oder Heraufstrich anfan- 
gen. 

13* Asdnr und Cdur. Al> major and C major. 



O.Bh 



The quavers must be played staccato with 
equal strengte, whether they begin with the up- 
or the down-bow. 



W 



m 




¥=& 



jjj.' i i j i r i ij r 

1 ' 



• T * 



&h 



m 






'iL, 



ft fufJ i fi^iTT j ji^ji i ^j 



ss 



$ Jif ' T? r 



* T * 



«— T 1" 






f Uf rr i ü -frf 



T 

T L # 



T i I 



. I L ß > T ^Z3 



s 



f ,fifJr 



T 



ip 



friü^ri-u'MiUjiii^ii^iJix'i 



14. Ddur und Edur. D major and E major 



gn 



O.Bh. 



n v-r \ ir pf 



?\'diJt\ d£t\M 



$ 




pü 



m 




^P 



* 



-SZ 



i i J7ftj i min*rtS 



zzz 



uisruii 



m 



4A 



m 



i 




m 



i^^ß- 



■&indzsnds} 




*& 



m 



*- *> * 




CUT I LLCff I []& l 



^1 



#-F 



ff^jmrte 



1 1 



r+tWi 




1 



P 



-«^ 



15. Esdur, Edur und Fdur. Eb major, E major and F major. 
Q-Bh. 



11 



#HW 



m 



riTT i 'r'r 



r^ 



r 9 '* 



ö 



feH 



g^ 



^j |J i J J 






#™# 



O 4 



«A 




» 



1 S 



P^ 



tf^f^T 



f,fnf,r 



^ 



p 



M 



5E 



rr j ji^^^^ 



JL „„£_ 



& 



j Jb ru ' ir 



^jrrj ij m^m i f,uj i ri i J i ^ij^ 



16. Gdur, Asdur und Adur. G major, At> major and A major. 



m 



OBh. 




Ü3 



4 O 



irw 



imjjj i jj: 



4 Q 



rw 



4 0^ — 



m 



m 



*=D 



4 4 



« J J 



4 4 4 



w ^J -Jj 



4 0- 



s 



J* 0, 



0-T-f- 



^m 



fe* 



t u rx ? i rr> JJg i 



ö^ 



m 






f f ft l ft? JJ] I j^ ^ 

- ■i w l — "—r A ^T ' m m z i — «=**- 



s 



#-1* 



irf~rri?3 



s 



m 



0-+- 



wm 



rn r r? i ^ J'T3 



s 



?m 



■m-+ 



-* r 



#-# 



M= 



S 



1 



rnr#^ 



mm 



imm 



^ 



#-#- 



I 



** 



tfr 



g. 



j^JJJfreg 



#-l* 



s 



*-* 



i J jl J jlto 






*~ ^ IVf # 



y^-- 4 -^ 



#"# 



«= 



^S 



' °^i 



I~0" 




T#- 



M 



#-# 



12 



n: g.b 





ltJ i r i jji^ q ^- i ^ itcrcrr^ 



i£P 




O.Bh. 



-«^ 



^ 




m 



& 



^ 



* i » i rf > rr\ 



'r jjJViiJ^r ^ 



^ ? f •£ 



* ä ' * 



-ß f fr r7» «^ i fr r ft^ m i r7> ^r^ 

froj LI/ [£; 1 UJ LCf ^ü-^r ex/ 



^ 



w 



^m 



O.Bh. Sp- 



_>- M: ^Sp. 






*-* 



^Gri^i^ c ^iPftef cc fia i^ g 



G.B 




^^ 



?J I XTJeX - T ^ ! ^ :zr JT3 1 



fT^rxrt 




18. 



O.Bh. ^ 



S 




3 



•*J\ I J * T 



p 



es 



/ _ # 



£S 



m * 




* In der Voraussetzung, dass der Schüler nun mit der Vorzeich- 
nung der Tonarten vertraut geworden ist,wird von hier an die 
Benennung der Tonarten wegbleiben. Wenn bei den TönenHA, E 
(den leeren Saiten) nicht der vierte Finger vorgeschrieben ist, 
so werden die leeren Saiten genommen. 



* On the supposition that thepupü is now acquainted with the 
prefixes (flats or sharps) of the keys> the Signatur e will 
henceforth de omitted. If on the notes D, A,E, (the open 
strings) the fourth finger is not written, then the open 
strings are to de taken. 



pStSi^jS} ff) J i g>r£>J ^m 



13 



fa-fj 



£Xr J I CXj- J iJ j 



Sh \Qm n 



m 



y 



ft 



* ./ ' ^ 



j* 




1; i Jj t'g 



^ 



^ 



Ö 



^ 



uU \^ ä gsr \&lü 




p' QT lu j 



Cj^J 'Uj 



^1 



a=* 



*P* O.Bh. 



4 






#H* 



£=ai 



f<* 



Finger zurücklegen. 
Finger to de stretched back. 



s 



päpi 




A * 



^ 



^jrrjijfni^ f 



rjijfrji^ 



i^^ 



#-■-# 



j r r , j i j rf ju r r m^ j r j ir 



^^ 



I^P 



niü 



^fe 



PPM 



PP 






* 4 



kfc 



a 



^ , #. 



p , » 



J r iTir jiTöf 



^s 



fei* 



1PP 



Finger zurückl. 
Finger to Öe stretched back. 



W^m 






g 






o — 



i^rf 







j r j"M' 



t 



J^S 



14 



20 



Finger fest herabfallen lassen 
Finger to fall ßrmly. 




m 




5£ 



P=S 




&-&- 




U-Cj 1 LT J 1 tf 




^ tt -HLn 1 -Hji-i qjj 1 ^ 1 ww 1 ^ ^ 1 



21. 



f &J jgjj ^gg 




:ffgrqg3 



£ 



rfflr ^r i gS/r c fflr ii gsr-gS ä 



$*S &r egfr i££f J to J i^ J -Slu 



v^_a_*j^ 4 



j i m 



to 



fe=5 




J g^JTgTE ^^ 




£ 




kjffr q ^r rggrr cg/r ipS^ggfg 



frittrr CJ^r ^ S 



i 



§p 







Die zwölf Moll -Tonarten. 

("Auswendig zu lernen and zu spielen.) 

22. 

Arno II. A minor. 



The ttveive minor keys. 

(To he learned and played by heari.) 



15 






tf ' ^^fflj. 



Emoll. E minor. 

4b± 



#— P- 



SSi* 



n" * 4 

i 

HmolL B minor. 







W^ 







7^W 



Fismoll . F# minor. 




ispg^ 




Gismoll = Asmoll. (gleichlautend) 
G$ minor = Ab minor, (swälar in sound) 

ffj fo L ■ [ Mt, bleiben vorläufig noch unberücksichtigt. 



-6>- 



s 



E 



these are still to be passed over atfiTst. 



Dmoll. D minor. 



fe HTTf ^ i r "cr"^ 



Gmoll. G minor. 



* ; i » ' 



Cmoll. C minor. 



f^-Lfffff^ 1 r ^ ■' ^tj l±m 



Fmoll« F minor. 



l ^jTt^m^^ 



Bmoll. Bi? minor. 



:zz» 




gmyr i ftt C i. tf i i J j jjj j i ji' i 



16 



23. 

Gmoll. G minor. 
O.Bh. 



^-^jj^ji i ^ i jj^u^nj^n^r'i i 



i 



^ 



£ 



^ 



f 



^ 



5 



Amoll. A minor. 



t 



i 



i 



fesj 



* 



f-^ i iiujji f i"' jjj'ijj ^^ 



£fN^ 



ü 



Jp rfiTr p J i ¥ 



i 



i^^P 



»¥ 



i 



W 



? 



i 



^s 



Brno IL Bi? minon 

_□ 



ö 



^^ 



p 



j i r^Jiir^Jj ' j 



P 



& 



Y i iJrrUrrr 



a^ 



j^r i Nrn-u^ 



^Tr r jir rr 



^ 



rJj i r' i J Jii j ^ 



£ 



«4. 

Emoll. E minor. 
G.B. 



i ujfli r r jj i iJ J jHr i'r r J i J ^ ir^n f? 



* 



i 



• S* ff 



tF 



frf> I »1 



3d|: 



tfjT-3J^ 



i 



JE3i[ 



#"1 



a 



y 



^ 



£ 



F=S 



FmolL F minon 



ft ^jTiJ^r ' r rr J ' J J r rlr ' " r Wr ' J rTeftml» 



h r > i f f I . 



^Trlf 'rr/ifr *t i r fo 



Jäi 



£Ü 



^F 



^ 



fcr 



»■ 



32: 



i 



Desdur. Dl? major. 

k 



fc 



äüÖ 



J3^H 



PP 



Hf— L 



Hi 



i A 



A A A A 



A * 



1 — W 






m 



17 



m 



^ ?rr<\j<r 



HF 1- 



3rft 



+-T 



* »TT 



-f — *- 
: *=F 



m 



_! r 



r r r r 1 1^"? r ^ 



g^ 



# 



Esmoll. Eb minor. 



Itega 



r r ^ j 

i — I — * — r 



ji.'ü'l'Hir.'li'f' tftmfl 




^ö 



i± 






r i r "r t ' 



T » I j£^_ ' , T 






25. 

Gmoll. G minor. 

O.Bh. 4 



•vT' 4 



^*p 



LLLf ^ I J -^ j JJJ ^ ^j 



» 



i* 



i* 



Asdur. Ab major. 




* 4 



* ? 



fzrf 



:r Tri i L ii ji'rifif Qfe 



l^ftffn r i La nr ii iMj ijjj i jjj ^iiM 






# 



I ¥ 4. 



^Uf>f^ 



fluiJ^'LMiJlTT iJJ l iM^ 



^ 



Bdur. Bl? major. 








* T 






JJWL 



F=* 



i 



i 



ck 



p r » 



liL'dijtHJLi jJ^jjj' II 



IS 



26. 

Cmoll. C minor. 
G.B. 



^ 



$m 






^Q i ' '• icJCJ 



aö 



^i=Ä 



Hmoll. B minor. 

4 



w*. 



S\ 2~\ i . rr n i . ,- i r i f f -> ; i . JT 



n? 



*H 



is 



V ^ A 



Bmoll. Bi> minor. 



$ M vi. JiTJ i J. ijff i r rtf I T gfir JSrri pS 



Amoll. A minor. 



4^- 



m 



fe 



^_^_U4^ ^ 



^ 



*m 



Asdur. Ab major. 



m 



|v 



FB 



£ 



^W? 



£e? 



s 



W 83 



Cdur. C major. 



^£r ' ^ 



l^j3'^®^^' r ^f'r'p^wj: 1 Ln' i." ■ 




i^jj^ i ^j^^itf irtt^^ 



«p j j^ggjj ! ffi^J J jr; 




1 ll 



efefjm rtü i 



Pü 



5ip3^ 




W~f 



$ 




1 <r^ . *"* + Finder 



Finge 
zurücklegen. 
Finger to be 
stretched back* 



*~9 



m 



'p® gFn7$ m jfSi0^ 




I 



* 



& 



afTiff pM^ Jjjffii üfr Mhi* 



#f 



p* 1 ^* 



5äf 






28. _ 

l , _ S P- o , Vj , , - 







^c^c^r^i 



i^p 



? 



s 



^ ct mrasa igiii 



i 



)-, r\>.,: 



& 








& 



s 



?P»e 



4 



;w 



^ 



• •»ml — 1 



frr m/Tjur^ ^ 






5 



S 



j? i m rf-fM i^cj-^rj i 




+ Finger zurücklegen. 
Finger to de stretched back. 




ir-TS 



ff uiü f; * ?'^J ' j r J | ' i j J j ^^ 



20 Die chromatische Tonleiter. 

Bei der chromatischen Tonleiter wird in der Regel 
jeder Finger für zwei Intervalle gebraucht, für den 
vierten Finger, als den schwächsten.suchtmandies 
jedoch zu vermeiden. Die Finger sind mit möglich- 
ster Festigkeit fortzurücken. 

29. 



The chromattc scale. 



i 



3 112 2 3 , 



In the chromatic scale, as a rute, each finger is 
use d for two intervals,- but for the fourth finger, 
as it is the weakest, this should be avoided. The 
fingers are to glide forwards with the utmost 

firmness. 

*' 1 2 2 3 3 « 1 .il Ä "* * ,l3 ~ 



*r r i tt rfTT i 



iitijpj u JiiJ j U J J " J r i r ^ 



tt» p i lS^FF 



^ni 



ü« 



Ol 4 3,32 1 10,4,3, 2 21 1 43 



fr Nr g tf 1 1 1, 



*Ä 



r Nr j b r J i,J J | j t| j j ^j I jjjjl'g l 



#-!** 



Ä 



(Anwendung von Doppelkreuzen = x) 
(Use of double Sharps = x) 

33 Q.ll 2 2 . 3 3, , ^ . 1 22 3 _ 3 u * * 



2 U3 ü 3 



3 " q 



ü 



JijiJ ' J Jjr 9 ^ 



5 



PPP£ 



^i^r i ^rr' i V i f>fr"ii i 0^n.'J,3J i jj^ 

« ,, , , ^A * . r\ il LL\ n 1 



f 



ÄÄ 



» 



Sattel -Lage. 
Semi- position 
2 11 



&>tet 



ffi*^ 



(Anwendung von Doppelbeen = H?) 
(Use of double flats = W) 

112 2 3 4 1 12 3. 3 



4 



1 1 



JJJiiJ ' iJuJJ'i i 



W 



^m 



£ 



mrtM 



gleichlautend. . 
similar in sound 



m 



^ Wr i | i ffH i rr'rr i l f h^ r^ 



£ 



4 



r t r t 



i 



^'^JJUklJfal ' jJiJ ' J ll 'H l 11 ! 1 



p# 



fe 



*-»# 



/C\ 



~cr 



Der oben stehende Fingersatz ist der bequemere, 
jedoch ist zur Stärkung des dritten und vierten 
Fingers der unten stehende vorzuziehen. 
30. 

4 2 2 



The f ingering written above is the more conve - 
nient y but thefingering written below should be 
taken in preference, in order to strengthen the 
third and fourth fingers. 

4 





IPSiliEP 



3 



3 — 3 3 



^ \)' JJlftjaflffi p 



r il f ttrfrfr ' Ttf i 



tffäffirftfftffttff? f ntf 



gleichlautend 

similar in sound 



^ 4- strAnlri» 



» ''rr tt p r^ ft 



^ü 



121 



+ strecken 
Extension 



p ^ra.^iujj i^i,,!^ ^j^j^, 1 1 



Extension 

Tonleiterübung 

für das Ueber- oder Untergreifen desselben Fin- 
gers auf zwei verschiedenen Saiten^ durch das 
Zeichen + + angedeutet. 

32. 



•+ + 



i 



+ -^=^ +■ 



+ strecken 

Extension 

Scale exerotse 

for the over- or under ~ grasping of the same 
finger on two different strings^ indicated by 
the sign + +. 

+ 



^ -^ ^« I y 



J üTr i i 71 



.4 



fltt \ iiWVtV\p ?m 



+ . 



&* 





:ii* 



i p^pff i r> ff |ftrr i^r'r) |fr^ i i7f) if^ t 



^ 



«=¥ 



langsam lind erst mit vier Achteln auf einen Bogenstrich zu üben. 
To be practised slowly,and atfirst withfourquavers on one bovo. 






j? ^ jj j jij j i flii 



< ^jg^ggS i Sij£r^c£ ^j ' d£ r ^cE£r ' c £ ^r^Z£r i EfSSn^^DiNrr i 




jfci^i^fflr i ig j'igjiü^IbiTBi ii 



2 ^ Die Tonarten Hdur= Cesdur, Fisdur = Gesdur, 
Ctsdur = Desdur y und Asmoll=GismoU mit Benut- 
zung der Sattel -Lage. 

33. Hdur. (*Zwischenlage I-II.) 



The keys Of B major = Ch major, F# major = Gb major, 
C# major * Db major, aTtrf Ab minor = G# minor with 
use of the semi- position. 



B major. (^Intermediate position I-II.) 

******** i A !?«„ + „ T ««.^ &»„„+ *^«.V^« A A „ J „ .,. 







'Hdur. 
B major. 



jsdur. J«7*~ A 



Erste Lage. First position . 
341^* 



'Cesdur. 

jCb major. 



p^ss i 



@g 



O 2?» 



Iffifo 



~ ,. . _ „ . ... Erste Lage . First position 

Jbattel-Lage. oemz position. f 



ÖÜ 






-3-^*- 



3# 



**5 



? 



A * 



gg 
P 



£ 







■fS^* 



^» .«* *g e 

** ö ^ ^ 



^ <& cd *S 



Fisdur. (Zwischenlage I-II.) 

F# major, (intermediate position I - IL) 

% 3 4^ 4 , Y I ? . 4 



Fisdur. A * i f* tT a# T A A i 

FÜ mainr Durchgängig Fingersatz der Sattel. Lage. * A * * 



Fjf major. D^&ängig 



ureSClUr. Thefingertng ofthesemi-vositionthroughout. k * t "^* 



Gb major 



Desdur. 

.Db major 



r * a 7 a * a 4 4 



iPi 



Wftf? 



m 



m 



&*- 



§ 



Ja' ^pmiii 'in 



C# major. 



fmi 



1 



V** 



^ 






ss 



Cisdur in der ersten Lage. (Zwischenlage i-ii.) 

C# major in the first position. (Intermediate position I-II.) 

' "Mai * -« 3 l^i ,. . " 1 :;pf 



S 



2 4? 



P^ 



^ 



3 4 



P 



m 




3*5 5 §1 

■*» '^ 3 « i 



Gismoll in der ersten Lage. ("Zwischeniage I -II.) 

Gj} minor in the first position. (Intermediate position 1 -II.) 



r ^'n% f ' , 1 nr-miJ 2 : Vri i r"ri r^r' i rff;l i J- n 7 ^ g 



Asmoll 

Ab minor. 



GÄ minor. A o4 l2 3 2 o& * 



1 



* lieber die Zwischenlagen sieke Vorwort und dann die Lagen t ab eile am Anfange der zweiten Abteilung 

* Ab out the intermediate positions see the Preface and also the table of positions at the beginning of Part II. 



^^ 



34. 






90* 



W 



i^rf&Pä 



uum'i&s^ m 



23 

Sattel-Lage. 
Semt-posztum. 



Zwischenlage I-II (mit Zurücklegen des ersten Fingers bei € und h.) 
Intcrmediaic fosition I-II (wfth the firstfinger stretched back at e and b.) 

iJL » * * 3 « _, i rV^^ -T-f^fc ^ - 4 i i ^ , 4 * i * -V ir-ffi 

^ ^^^fer J ir iTt^u w iy^m 

(Die kurze Note in derselben Tonstärke wie die lange). 
(The short notes with the same force as the longones.) 



\ 



E 



^gg^ItfaS i r ff fc i i^ jjjgfi pi 



BS 






^^^^^^ 



4 , 4. 



^jrifrffi 



POE 



* 



m 



^&- T B*}*<Q' 



m 



&mn 



7t 
S.-L 



k cr # 



* 




ü 



% 



1 



pr s ^ 



w^ 



33 






f'WSW^WrcffiijT'ijWilft 






S.-L. 



iT 



fe* 



*& 



»mi 




24 



Zuerst in breit abgegossenen Strichen als Achtel zu üben : -?-*-- 

To be practised fürst as guavers with a long staccato bow. V?J.J^'^ 4-^— 



pq* 




Sattel-Lage . 
Semi-posttion. 






l^u^ w^ fe ^ 







tfa tf^jj^ a i 



Zwischenlage I - IL 
Irdermediate posiUon I-II. 



^5 



Lq i 




^ 




Erste Lage. First posttion, 



i j&rste ijage. jf trsi posizion* 

t ^ iLf | ftrK tff > j | ti jrp rt iü[rtr i 



|^jg%^rr^ j„v rT g i T» i frr i (J ^j i! ^ 




J^ m J i ^ jj j j^^ s 



#H* 



^^ x n^gu^ 







Edition Peters. 
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